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ooyerm Kageopvl AH2AULICKOU (OUIOI02UL
3anopoiccko20 HAUUOHAILHO20 YHUBEPCUMEemA

BAPUAITUY Y TUBPUJIBI AHTJTUICKOM ITOD3UU HOHCEHCA:
OT BOBHUKHOBEHUS K TIEPEBOTY

AHoTamif. Y cTaTTi iineThbes npo Te, o MoCT- Ta METaMOo-
JEPHICTCHKI IPOLECU PO3BUTKY JiTepaTypy BiloOpakaroThCs
B TOPYIIEHHI KOHCT@HTHOCTI XKaHPOBHUX MEX, MPOBOKYIOThH
JKaHPOBE EKCIIEPUMEHTATOPCTBO 1, SIK HACHIJIOK, PU3BOJISTH
JT0 TIOSIBY YKaHPOBUX TiOPUIIB, JOCIIHKEHHS SIKUX JIO3BOJISIE HE
TUIBKH 3pO3yMITH HOBOCTBOPEHHII KOHCTPYKT, aje i mmorme
OCSITHYTH CYTHICTb BUXiIHUX (popM Ta xkanpiB. OcoOnuBy yBa-
Ty IpUAIeHO MeTaMopdo3aM Maiux (opM aHIITiCbKOT TIoe3ii
HOHCEHCY — KJIEpUX IO Ta JIIMepHKa, B MPUPOJl SIKUX 3aKiia-
JIEHO CXWIBHICTb IO 3MiH 1 MOXJIMBICTH II€peXpellyBaHHS
3 IHIIMMU OSTHYHUMH MiHiaTiopamMy. BUCTOBITIOETECS TyMKa
Mpo Te, IO TOABI TiOPUIB MEepeaye eTan BapiloBaHHS BUXII-
HUX JKaHPiB, I'pa KaHPiB caMux 3 coboro. Hailbinbm ycnirmHo
ribpuan3zanis BinOyBaeThCsl y pa3i KOHTAMiHYBaHHS XKOPCTKUX
skaHpiB. [Ipy 1[bOMY BUXIJIHI KaHPH 3aJIMIIAIOTHCS BITi3HABA-
HHMH, OCKUIBKM KaHOHH PO3MHKAIOTHCS, aje He JIaMAloThCSL.
[TinxpecroeTbes TakoX MPOLYKYIOUUil XapaKkTep caMuX KaH-
POBUX TiOpHUIiB, SIKI MOXYTb 3’ €IHYBaTHCS MDK CO000, CTBO-
prorouu momiriopuani popmu. HaBoAUTHCS BUCHOBOK MO Te,
10 MOAI0HI MPOIIECH CBi4aTh, 3 OJHOTO OOKY, PO MOMYJISp-
HICTb KaHPY Cepell YUTadiB, a 3 1HIIIOTO, — PO KUTTE3NATHICTD
JKaHpy, Horo MaiiOyTHe.

Ha mixTBep/keHHS CKa3aHOTO aHANi3yHThCs Bapiallii
JiMepHKa 1 Kiiepux 0. 30Kpema, OMCaHo TakKi cyoBepcii JtiMe-
puKa, SK AHTWIIMEPUK, PEBEPCUBHUI JIMEpUK (PiKeIuM),
PIMIKJI, HYMEpHK, JIMHUK, pUMelik Tomo. OKpeMo ONHCaHO
riopugHy Gopmy — TUMepaiiKy.

Krnepux’to Takox MpOXOAUTH eTan MoAu(]iKyBaHHS, PO
IO CBiAYaTh TakKi WOro pi3HOBUAM, K (PLIOCOPCHKI, My3Ud-
Hi, JETEKTUBHI KIEpUX’10, a TaKOX BapiaHTH 3 Ha3BOIO
“thoroughew” i “SciFlerihew”. I[lepexigHuM 10 riOpHUIy BHUSB-
JSIETHCS KJIEPHB 10, a TIOPUAN SK TaKi MPEACTABICHO KIepH-
KJIOM Ta KIEMEPHKOM.

ITin uyac mepeknany 3ragaHux (GopM HEOOXiZHO MaKCHU-
MaJIbHO 30epiraTi KaHOHIYH1 03HAKH SIK )KaHPIB, 10 MiJIsATaiu
BapitoBaHHIO 200 ridpuau3allii, Tak i aHpiB, SKi JOAATKOBO
3aJy4aloThCs 10 IPOLECy IEPETBOPIOBAHHS 1 MOXKYTb ITOXOAH-
TH 3 KYJIBTYp Ta JITeparyp, JaJeKUX Bif BUXiAHOI. 3aBHaHHA
nepekiagaya — 3a0€3MeYnTH BII3HABAHICTb riOpuay YynTayaMu
TEKCTy. BaykKITMBO Takok CIIMpaTHCs Ha TPAIMIIL, SIKi iCHYIOTb
i Oynmu copMoOBaHi MPAKTUKOK TEpEeKIaay 3a 0araro pokiB
BIATBOPEHHS I'YMOPUCTUYHOI aHIMTIHCHKOT II0€3i1 HOHCEHCY.

KoiouoBi ciioBa: >XaHpOBMH KaHOH, BapiaHT >KaHPY,
TiIOpUIHUIA XKaHp, aHIIIIHCHKA [T0E31s1 HOHCEHCY, JIIMEPHK, Kiie-
pux’1o, mepeKa.

IlocranoBka mpodaembl. Korma Cunss ['ycenuma crpocuma
Ammicy o ToM, KTo OHa Takas, ieBouka oteeTua: “I hardly know, sir,
Just at present — at least | know who I was when I got up this morn-
ing, but I think I must have been changed several times since then”
[1, c. 54]. Cxa3ouHas repomHs, a BMeCTe ¢ Heit i apTop, JI. Kappor,

(hakTHUECKH TPEICKA3aTH 1 OMICANH CETOMHAMIHMIT TTOCTMOIEPHH-
CTCKHH MU 1 JTUTEPATYPY — 3ePKAII0 STOTO MUPA — B HX JBHKCHHH
K METaMOJIEPHI3MY, KOT/Ia CTABHTCS TI0]] COMHEHHE aBTOHOMHOCTh
XYIOKECTBEHHBIX MPOM3BEICHHI],  TPAHUIIBI TEKCTOB HAMEPEHHO
paspymatores [2, ¢. 145-147], cymectByromme 00passt # HOPMEI
BCSYCCKH T1epepabaThIBAIOTCS, TMAPOJUPYIOTCS, KOTJA aBTOPCTBO
TEKCTA CTAHOBUTCA PA3MBITHIM, & KYIBTYpHBIC W CEMHOTHUECKHE
xompl mepememuBatorcs [3, c. 187]. Cucrema pacmarbiBaetcs
¥ BUIIOM3MEHSAETCS CTOMb XKE CTPEMUTENBHO, KaK M B aCCYMIITHB-
HOM Mupe Kappora, a 0CHOBHBIMHU € XapaKTepUCTHKAMH CTaHO-
BATCS MHOTOCTOHHOCTb M MHOTOMEPHOCTH (Cp., HAMp., ONHCAHKE
T0M00HBIX IPOTIECCOB B mpo3e KoHma XX — Hagana XXI BekoB).

B Takyro 310Xy He MPUXOIUTCS VAMBIATHCA TOMY, UTO TPH-
MEIIHE B JIBIDKEHHE COCTABJAIONINE HEKOTAA CTAOWIBHBIX
¥ YCTOMYMBBIX CHCTEMHBIX (JOPM HAYMHAIOT COCTMHATHCS YacTO
TIPOU3BONBHO, POXK/IAS HA CTHIKE Pa3HbIX KAHPOB HEKHMHA HOBBIH
THOPH/IHBIN KOHCTPYKT, H3y4eHHE KOTOPOTO MOKET JaTh BOMOX-
HOCTb TOHATH HE TONBKO CaMO BHOBb 00Pa30BAHHOE ABIEHHUE, HO
¥ DIy0Xe OCMBICITHTE CYTh MCXOTHBIX (hOPM U KAHPOB. 3aMeTHA
TakKe MUHAMATH3aKA 00bEMa CO31aBAEMBIX TEKCTOB, MPOBOL-
pyIOIIas aBTOPOB HA MHOTOYHCIIEHHBIE SKCTIEPUMEHTHI 1 TPUBOMS-
1ast K TIOSBICHHIO KAHPOBBIX THOPHIIOB.

M. Capym, mbitasich pasodparscs B aprymentax JK.-@. Jluora-
pa, oOBsCHUN Tponcxonsme u3MeHerus Tak: “Grand narratives
have become associated with a political programme or party, while
little narratives are associated with localized creativity” [2, c. 146].
1 xot4 peds B ero pabote HAET 0 MPO3AMIECKHX TPOM3BENCHNSX,
3Ta Wjesd B MOJHOM Mepe MPUMEHUMA M K MO33MH MAJTBIX (OpM,
U3 KOTOPBIX, TIOKanyi, HAHOOIee KPEeaTMBHOW M HEOKMIAHHOK
SIBIAETCSA TM033MS HOHCEHCA, THOpH/IHbIE POPMBI KOTOPOii KpaiiHe
PEIKO CTAHOBIMIIICH MPEAMETOM HAYYHOH peIeKCHu.

Ceropas cutyanus Mensercs. JluteparypoBeeHue, a Beies 3a
HAM U MPAKTHKA XYT0KECTBEHHOTO TEPEBO/IA UCIIBITHIBAIT BECh-
Ma 3HAYUTENbHOE BiMsHKE (rmocoduu aneHTpusma. B pesynerare
B (POKyC HCCIeI0BaTENHCKOr0 HHTEpeca BCE Halle MOMafaloT UMeH-
HO Te hOPMBI HOHCEHCA, KOTOPEIE PaHee CIUTAIICh TIepHdepHitHbI-
MU, HaXOJAIIMMKCA HA MApTHHECE, OYTH 32 MPeAeaMH KaHOHa,
HATPAMED, THOPH/IBI KIEPHXBIO 1 IMMEPHKA.

AHanm3 nocseqHux focTiKenuii u myOmmkaumid. IIpexe
YeM MPHUCTYIATH K aHANHM3Y YIOMSIHYTHIX (opM, HEOOXOMMMO crie-
JaTh YTOUHEHHS] OTHOCHTEJBHO UCTIONB3YEMBIX TEPMIHOB KAHOH),
KAHpY) 1 «THOPUI» / «THOPHIHBI XKaHp.

V3BecTHO, YTO MUTEPATYpHBIH KAHOH PACCMATPHBACTCS BapHa-
TuBHO. Yaie Bcero moj KaHOHOM MOHMMAKOT OMpENENEHHbIH
TEpeYeHb TEKCTOB, PEMPE3CHTHPYIOIMX HEKHA OTPEe30K Bpeme-
HU WM TIPOCTPaHCTBO [4, ¢. 29-30; 5, c. 64-65; 6, c. 1687]. Ects,
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OHAKO, W WHOE TIOHWMAHNE KaHOHA KaK COBOKYMHOCTH MpaBHI,
HOPM, 3aKOHOB. [[pUMEHUTENBHO K IUTEPATYPE U ICTETHKE KAHOH
B 3TOM TIOHUMAHHH €CTh HA0OP YCTOABIINXCS HOPMATHBHBIX OCHOB
¥ TIPUHIATIOB, 3TANOH, COPMUPOBAHHKIHA B PAMKAX XYTOXKECTBEH-
HBIX HAIPaBIICHHH, CTHIeH 1 poyero [7, ¢. 326-328].

VMeHHO Ha 3TO TONMKOBAHHME KAaHOHA MBI OyleM OMHPAThCA,
TOBOpS 0 KAHOHE XKaHpa, NMesl B BULY YCTOINUMBbIE IPH3HAKH THITH-
YeCKOH CTPYKTYpHl IPOU3BENEHNA KaK HENOT0, ONPEENAIOIIHE ET0
actetuueckue rpannust [9, c. 90]. Cam sxe xaHp Oyzer Tpakto-
Bathes Benen 3a H.JI. Tamapuenko [9, c. 82-83] kax ompeenéunas
Pa3HOBUHOCTE TIPOM3BEIEHNH, PEATTbHO CYIIECTBYIONNX B HCTO-
PUH HALMOHATBHON JTUTEPATYPBI U B TO XKe BPEMs KaK HEKHi HHBA-
PHAHT TUTEpaTypHOTo Mpomn3Benerns. CXoHOe OHNMAHNE KaHpa
Haxomuu B paborax T.T. Jlaeinooii u B.A. [lponnna, H.JL. Jleii-
nepmana. Ha BO3MOXHOCTb TOJ00HOI ke TPAKTOBKH YKa3bIBaeT
M. Abpamc [4, c. 108-110].

Ha nporsxenun Bcell HCTOPUM TEHPUCTUKY yYEHBIE OTMEYA-
0T YCTOHYMBOCTD TPH3HAKOB XKAHPA, CTAOMIHHOCT €T0 TPAHMIl
(C.C. ABepunues, A.H. Anzpees). Umento mostomy sxaHp pac-
CMAaTpUBAIOT B COOTHECEHHH C KaHOHOM. BmecTe ¢ TeM ceromms
BCE Yallle MOKHO BCTPETHTH PA0OTHL, B KOTOPEIX TOMYEPKMBACTCS
TEKy4eCTb JKaHPOB, OTMEYAETCS, YTO MOCTMOJICPHICTCKHE BESHNUS
TIPUBENN K JIEKAHOHW3AIMH H, KaK Pe3yNbTaT, K MepeOreHKe KaH-
POB, TIOCTaBHB MO COMHEHHE KOHCTAHTHOCTb JKaHPOBBIX TPAHMUIL
(M.I. borarkuna, U.A. JlecoBckas, M.A. Tapacosa, JL.E. Mypasbe-
Ba, C.L. Daniels, A. Fowler). CreacTBreM 3Toro cTano mosBIeHHE
’KaHPOBBIX THOPHIOB.

B menom cam deHoMeH ruOpHIM3AIME B XYIOXECTBEHHOM
tekcte uccnenoBacs emé M.M. baxtuasim. B «Crnose 0 poma-
HE» YUCHBI HEONHOKPATHO OOBACHAET CYTh TaK HA3bIBAEMOil
ruOpuaHOH KoHCTpyKuMH. [MOpH/ KaK OMH U3 Pe3yIbTaToB TpaH-
c(opMaIMOHHBIX TPOLIECCOB B KYJIBTYpe MpPeACTaBleH B paboTax
B.B. Banosa, O.B. benosa, I'S. Unbuna, U. Ilepymko n apyrux
[10]. UccnenoBatem 0TMEHAI0T AUCKPETHOCTH M KOHTHHYAIBHOCTD
rubpuzoB [ 10, ¢. 11], mOTIEpKMBArOT MOMBEPKEHHOCTS THOPHIN3a-
MM HE TONBKO TEKCTOB, HO U JucKypcoB [11, c. 251], Ha ocHoBe
ugen C.C. ABepuHIeBa 0 IACTAIHOCTH | TIOABHKHOCTH THOPHII-
HBIX %aHpoB [12, c. 213] yTBepKaat0T NPoAYyLMPYIOMWKH XapakTep
THOPHTIOB.

[pu aToM ruOpwy ceromHs paccMarpuBaeTcs kak Gopma (cmo-
Ba, TEKCTA U Tp.), ONM3Kas 10 CBOEH CyTH K ONEHJMHIY, KaK ero
ommceBatoT M. Teprep u XK. ®oxonbe [13, ¢. 93]. B moctMonep-
HU3MeE THOPH — 9T0 ()eHOMEH, OCHOBAHHBIA HA CMEIIMBAHUH Je-
MEHTOB Pa3HBIX TPAMIKN WK mpakTuk [14, c. 39].

Henb cTaTh, MCXoas W3 CKA3aHHOTO BHIIIE, — OMHCATH HOBBIE
ruOpuHbIe GOPMBI AHIIHICKOTO HOHCEHCA, KOTOPBIE MOSBISIOTCS
TIOJ] BIMTHAEM ITOCT- M METAaMOJIEPHUCTCKIX TEHIEHIHH B KyIIbTY-
pe, a TaKke Kak pe3ybTaT NMepeMelleHns O3THYECKOTO TBOpYe-
CTBA B KOMIIbIOTEPHBIE CETH.

MarepuainoM n3yueHus CTaHyT MUPOKO U3BECTHBII Y HAC KaHp
JUMEPHKA 1 MAJOM3yueHHBIH xkaHp Kiepuxbro. Kpome Toro, mpen-
TIONAraeTcs 0YePTHTH BOMOXKHYIO CTPATETHIO ITEPEBO/IA FKAHPOBBIX
rHOPUIIOB AHTMUICKON O33UH HOHCEHCA Ha IPYTHE S3BIKH.

Mznoxenne ocHoBHOro marepuana. Ilpexne uem mpucry-
IUTh K OMMCAHUIO COOCTBEHHO THOPHAHBIX (OPM BHIOPAHHBIX
’KaHPOB, OTMETHM CJIEYIOUIEe: W JMMEPHK, I KIEPUXbI0 KECTKO
permamenTupoBansl. Ho kak pa3 (MKCHPOBAHHOCTh WX (POPMBI
B paMKax HOHCEHCa MPUBOIUT K CTPEMIIEHHIO COUMHUTENEH UTpaTh
C ycTosBIIMMHUCS HOpMamu. Kpome Toro, skaHp Ha€T MM Takyko
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BO3MOXHOCTb. JTOT Mapajiokc MPUMEHUTENBHO K KaHOHHYECKOH
n033un orMevany, Hanpumep, T. @epruce u M. bar, yTeepxmas:
“The capacity of fixed forms to subvert their own conventions is
one of the advantages they have over less strictly regulated genres”
[15, c. 330].

Cra3aHHOE TIOATANKHBAET K MBICTH O TOM, YTO IPEX.IE 4eM
HAYMHAIOT TIOABMATHCS THOPHIHBIE (OPMBI, MCXOIHBIE JKAHPBI
JOIDKHBI TI0po0OBaTh CIPONYIMPOBATh BApHAlMH CAMUX CeOsl.
Takoro pona Bapuamud CBUAETENBCTBYIOT O JKH3HECTIOCOOHOCTH
KaHpa, TIOTCHIMSX ero TaNbHEHIIero Pa3BUTHS 1, KOHEYHO, O €ro
TIOMYNAPHOCTH CPEI YHTATENEH.

Ectb 1 Takue BapuaTHBHBIE (POPMBI Y 0003HAYEHHBIX KAHPOB?
[ompoGyem pasobparses. Haanéwm ¢ numepuka, nbo oH — mrodumen
KaK yY€HbIX, TaK U unTateneil. Pabot, MOCBAMEHHBIX ITOMY *KaH-
py — orpoMHOe KomuuectBo. Cpeit HEX MMEIOTCS MCCIeIOBAHMS
O.E. Aprémosoit, H.B. Manamyx-Bumnesckoit, @.I1. ®énoposa.
R. Antinucci, J.-J. Lecercle, M. Opincane u apyrux. 910 1m03B0-
JISIET HE OCTAHABIMBATHCSA 371€Ch HA KYNBTYPONOTHIECKHX H MOITH-
YecKnX 0COOEHHOCTAX XaHpa. Jpyroe jeno, 4To UMEHHO pa3Ho-
BHJIHOCTH JIMMEPUKA B HAYYHBIX MCCIENIOBAHUAX TPEICTABICHBI
Pa3pO3HEHHO, XOTS BOMOKHOCTH BApHAIMi TOIMEYATHCH YkKe
TPH aHATH3E TMMEPHKOB J. JIupa, KOTOPHIM MPHCBOMITH HA3BaHNE
“Learics”. A B cooparmu 3.0. [IappoTTa 114 IMMEpPHKOB, HaX0IA-
IIMXCS HA TPaHHIE JKaHPa, HAPYIIAIOWMX OTHCIbHBIC KAHPOBBIE
KaHOHBI, ecTh 1enblit pasmen “The Limerick Fringe”.

U3 Bapuanmii muMepyKa, BCTPEYAIONIUXCS B AHTONOTHAX (B TOM
YHClie ¥ B UHTEPHETE) H B MOHOTPAQHAX, MOXKHO, TPEXKIE BCEro,
BBIIETTHTh TaK HA3bIBAEMBIN AHMUNUMEPUK, CYTh KOTOPOTO COCTOUT
B HapYIICHAH YUTATENBCKUX OXKHAAHWH OTHOCHTENBHO PHTMOME-
TOTMKH 1 pr(MITIeckoro pucyHka. TakoMy oOMaHy aHTHIMMEPHK
00s13aH cBoMM toMopoM [ 16, ¢. 210]. OmHIM U3 CaMBIX H3BECTHBIX
AHTIIIAMEPHKOB cunTaeTcs mapomus Ha O. Jlupa, codmHEHHAA
Y.L I'nnbeproM 1 B3MaMbIBArOIIAs BCE MBI, KPOME BHEIIHEH
dopwmbl 1 nipaBuna nepeoii ctpoku: “There was an old man of St.
Bees / Who was stung in the arm by a wasp. / When they asked,
“Does it hurt?” / He replied, “No, it doesn't, / But I'm sure glad it
wasn 't a hornet” 16, ¢. 210].

Ho 370 He exuHCTBEHHBIH BapuaHT cyOBepcHHM IMMEPHKA.
Paspymenuto MoryT mosiBeprarhest KONMUECTBO CTPOK M UX JUIH-
Ha. K.P. JlaTToH npuBOAUT, Ha €ro B3IIAL, CaMblil SKCTpEMaJIbHbI
npumMep Takoro poxa: “There once was a man from Peru / Whose
limericks stopped at line two” [17, c. 454].

Antumamepuku counnser .9. Jluxepcon. B cBoém Oecrcen-
nepe “House of Cards: The True Story of How a 26-Year-Old Fun-
damentalist Virgin Learned about Life, Love, and Sex by Writing
Greeting Cards” aBTOp YIOMHHAaeT KOPOTKHE HOMOPHCTHUECKHE
CTHIIKH, IPHAYMAHHBIE UM CAMHM, 1 CPEJTH HUX TaKOi:

“There once was a fellow named Wood / Whose limericks weren't
very good. / He said, “Though I rhyme / Most all of the time” [18].

Cpeny BapHAHTOB aHTHIMMEpHKA €CTh peBepcuBHAs Gopma,
KOTOpas, KaK MOKET T0Ka3aThed, U He TuMepuk Bosce. Ho eciu e€
TPOYECTh OT MOCIENHEN CTPOKH K TEpBOH, Kak caenan 3. Baituep,
TO OKa3bIBAETCSH, YTO BCE KAHOHMYECKHE MPABHIA KaHpa coOmro-
nensr: “This limerick goes in reverse / Unless I'm remiss / The neat
thing is this: / If you start from the bottom-most verse / This limer-
ick’s not any worse” [19].

Taxas hopma anTHIIMEPHKA TTOTy4ra B CeTH CBOE HA3BAHHE —
«pukenum» (“rickelim”). VIMs oTuépKUBAET CYTb MEPeBEPTHILIA:
CIIOBA YUTAIOTCS CJIEBA HAIMPABO, & BOT CTPOKHM — C KOHIIA B HAYAIO.
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Haxonern, anTHTEIMEPHK MOXET BOOOTIE HE OBITH BHIPAKCHHBIM
croBamu. M3mo0neHHbIH mpuMep BeeX cooOMECTB TUMEpHKHC-
TOB — Matemariyeckas Gopmyna Jlu Mepcepa, KoTopas, IPOU3HO-
cUMast BCIyX, ipro0petaet hopmy mmmeprka [19].

AHTHTHMEPUKH, KCTATH, THIIYT HE TOINBKO AHTIOA3BIYHBIE
aropl. Caidr «BompHbl Topox Jlnvepnk» pasMectrn y ceds
TMoA00PKY TaK HA3bIBAEMBIX HYMEPHMKOB (TMMEPHKOB, B KOTOPBIX
YacTh CJTOBA BBIPAKEHA YICIIOM), Hapumep: «Ha bonvuiyio dopo-
ey 1/ Boixooun myseikanm bop 1 <..>» wm «Pacygemaiom
3a nonem mae-0-uu / ¥ 00-0-uue mpesoacum 6 negone <...>y [20]
(opdorpacs aBropoB coxpanena — /. I11).

CpomHy aHTHMMMEPUKY M elWé OfHA ero dopMa — pumuxi
(rimickle). ITOT IePEBEPHYTHIN BAPHAHT UTPACT C PHCYHKOM TISTH-
CTULINA 1, B OTIMYHE OT TPAZULMOHHOTO (TIONHbBIE IIEpPBas U BTO-
past CTPOKH + YKOPOUEHHbIE TPETbs M YETBEPTAs + TOTHAS TIATas),
BBIVIA/UT TAK: TIEpBas M BTOPAs CTPOKH — YKOPOUEHHBIE, TPEThs
1 4eTBEPTAS — [ONHBIE, TIATas — yKOpOueHHas. BriBepHyTOCTS (Op-
MBI OTPa3MIach M B HA3BAHUH, TIOCKOIBKY rimickle — anarpamMma ot
limerick. A. PoburcoH, KOTOpBIH BBEN TEPMUH «PUMUKI» B 00HXOT
TroOuTeNeH TMMEpPUKa, TaK TPOMLTIOCTPUPOBAN CYTh HOBOH (op-
MbL: “A rimickle must / Be five lines long, just / Like this, two long
ones in the middle / We've got to make sense of this riddle / And
solve it or burst” [21, Ne 72].

Emé nmse pasHoBuamoctn  mpumymanu  O.  Ham
u (urckuii moaT F0. Utkonen. Oxcrepument O. Hama Brmouén
B ero coopunk “Versus”. CaMo Ha3BaHHE BAPHAHTA — (WHLMUK)
(limick = limerick - er) — mpeamoNaraeT yceueHHe KOJMUECTBA
CTPOK B CpENMHE, KaK, HAIPAMEP, B TaKOM HYETBEPOCTHIIHH:
“A cook named McMurray / Got a raise in a hurry / From his Hindu
employer / By favoring curry” [22, c. 66)].

[0. WTKoHEH TpenoXun H3MEHEHHS B PUTME JHMEpH-
Ka (TaKTIb HA XOpeil, aHamecT Ha sMO0) 1 B ero prume (BMeCTO
aabba — aabcc). Ha3piBatoT TaKoil HEOOBIYHEIN BAPUAHT «PUMETUKY
(“rimelick”), oT™Meuas ero rOMOTEHHOCTh U MOTU(MKAIMIO CTH-
XOTBOPHEIX ctom [23, ¢. 282-287].

Kax BuauM, uMepuK BechbMa TPOAYKTHBEH B UIPE € CAMHM
c000ii. 3aKOHOMEPHO TO3TOMY BHITVIAINT | €TI0 IPUTIKEHNE K JIPY-
THM aHpaM, CXOJHBIM C HUM TI0 JTAKOHXYHOCTH 1 / WJIH 1O CyTH.
Ho B 3ToM ciyyae peus Oynet HATH yKe He 0 BAPHAHTAX, @ 0 THOPH-
JlaX KaHpa, CAMbIM M3BECTHBIM U3 KOTOPBIX OKa3bIBACTCA HUMePAli-
ky. Tak Ha3bIBAIOT TUMEPHK, 00NeuEHHBIN B hopMmy xaiiky. [To cro-
Bam T. Deprecca n M. bara [15, ¢. 329], aBropctBo 310T0 THOpHIA
npunazgnexut T. [lokepy. Hassanne “limeraiku” npumyman toxe
on. Kak m3BectHO [24, ¢. 323], AMOHCKOE XOKKY (HITH XaiKy, KaK eTo
CTAllM Ha3bIBATh TO3KE) COCTOMT 3 17 CIOTOB, OPraHM30BaHHBIX
B 3 cTpoku 1o 5, 7 1 5 c1oroB cooTBETCTBEHHO. [IpH 3TOM Kaxoe
XaifKy — 3TO OTHO 3aIeYaTIéHHOE MTHOBEHNE, IOXOKee Ha MOMEH-
TaNbHbIH CHUIMOK Mupa. OTCIONA — TPH CTPOKH XaiKy 00beuHseT
TONBKO OIHH 00pa3 / 4yBCTBO / BIEUATIIEHHE.

Jlumepaiiky OT XOKKy 3aUMCTByeT (OpMY, a OT JMMEpUKA —
€r0 KOHBEHIMOHATbHBIEC TIPH3HAKH, TAKHE KaK YKa3aHHe Ha MECTo
IeHCTBHS B KOHIIE TIEPBOI CTPOKH, YETKOCTh PU(MBI B CEpeUHE
1l PUCKOBAHHBIE TeMBI U cloxkeThl [15, ¢. 330]. B pesynbrare cos-
Haéres KaHPOBBIA TMOPHI, OCHOBAHHBIA HA KOHTAMUHAIIMH YKe
CYILECTBYIONIX XECTKHX kaHpoB. [Ipu 51oM 00a KaHpa ocTarotcs
Y3HABAEMBIMH 32 CUET PasMBIKAHUSA, HO He JIOMKH KaHOHOB.

C kaepuxvro mpoucxomut TO ke camoe. CHauyama orpoMHas
TOMY/SPHOCTD KaHPA, MHOKECTBO MOApaxareneil. 3ateM cTpem-
JIeHHe BKIIOYUTHCA B TPETIAragMyro YCIOBHSAMH HOHCEHCA TPy

(cmoBammu, (hopMamu # T. I.) H, KaK PE3y/bTar, MOSBICHHE MOMH-
(uuMpoBaHHBIX BUIOB KIEPHXBIO. B KOHIE KOHIOB, JIOTHKA TAKOil
CTUXOTBOPHOH SKBHIMOPUCTHKA BHIBOAUT €€ 32 PaMKH JKaHDA,
B YHUBEPCYM MAITbIX OITHIECKHX (DOPM, 3aCTABISS IPHUMEPATH UX
Ha cebs.

Knepuxpio — skaHp He MeHee KECTKuM, yeM Jumepuk. Ero
(opma, conepixanue, TeMaTHKa, AKCHOIOTS TOABEPIKEHBI YCTOH-
ynBEIM KaHOHaM [25]. Ho Tak e, Kak W JTUMEPUKH, KIECPUXBIO
3a Oonee YeM BEK CYIIECTBOBAHUA MPHOOPETH OTPOMHOE YHCIO
(aHatoB, 0COOEHHO MOCIIE MEPEMEIIEHHS OCICTHUX B HHTEPHET,
Ceteparypa mopofiIa HEUCIUCITIMOE KOMMYECTBO HOBBIX TICEBIIO-
Ouorpaduii (Tak 38a Kiepuxpto ux coznarens — J.K. bentmn) u,
KOHEYHO, He MOTVTH HE TIOSBUTHCS BAPHAHTHBIE (HOPMBI — IIpEJIIITe-
CTBEHHHKH THOPHIOB.

B ommune ot TUMEpHKOB, BAPEHPYIOMIMX HOPMY, ITHHY CTPOK,
KOHCEKBEHTHOCTb UTEHHS, KIEPHXBI0 BAPBUPYIOT B TEPBYIO OHe-
pexb 0bmacTb AeATeNbHOCTH, KOTOpast CYKUT HCTOYHUKOM BEIOOpA
repoes, GaKToB W ammepIenMOHHOK 0a36l. Tak, HampuMep, CyIe-
CTBYIOT (hunocockue xnepuxuio (R. de Sousa), mysvixanshsie Kie-
puxsio (J. Rose), demexmusnvie knepuxpio (T. Kreitzberg) n mpo-
ure. Takue KIepUXbio He TPEOYIOT OT CBOMX CO3ZIATENeH YCHIHiA,
OOMBIIMX, YeM MPH HATMMCAHNHE OOBIYHOTO KJIEPHXbIO, B OTIHYHE
OT BTOPOTO HANpaBJEHMS BApHALMI, KOTJA Y3HABAeMas JKECTKAs
33JaHHOCTb (POPMBI KJIEPUXbIO MOABEPracTCs M3MEHEHUSM, XOTH,
HAJI0 3aMETHTh, ABTOPBI TAKHX KCTIEPHMEHTOB BCE JKE CTapaArOTCs
HE 3aTparuBarb BHELIHE Y3HABAEMbIC PH3HAKN KAHOHA, SKCIIEPH-
MEHT HIET BHYTPH CTPOK.

Cxa3aHHOE OTHOCHTCS, HampiMep, K JKa30BOMY MY3bIKaH-
Ty 1 noaty JI. Becty. On mompoGoBan mowurpath ¢ mocieaHei
CTPOKOI KITepHXbl0, IOCTaBUB K Hell 1Ba ycrnosus. [lepsoe — oHa
JomkHa OBITh aHATPAMMOH K MMeHH repost kiepuxbio ([, Bect
TIPUJIEPKIBACTCA KECTKOTO KAHOHA: B IIEPBOH CTPOKE — TONBKO
uMs). Bropoe — oHa fomkHa OBITh He OECCMBICIEHHOH, a IPojIo-
JKaTh / 3aBepIIaTh CHOKETHYIO JIMHHIO BCEro STiofa. Hasamue
CBOWM OIIBITAM B JKaHpE KIEPHXbIO OH Jall, NCXOIA U3 TOTO, UTO
TaKas Pa3HOBUIHOCTb KIEPUXbIO HE NMPOCTO CIOKHA, HO Tpe-
Oyer 0co0oil TIATENBHOCTH B HAIMCAHWW. BOT mpumep Takoro
thoroughew (thorough + clerihew): “Allen Tate / when on a date /
was unfailingly gallant. / Ale talent” [26].

Emé ofHa Bapuarms KIepuXbi0 CHAYANA KaKETCS MOXOKeH Ha
TEMaTHYeCKHEe PAasHOBHIHOCTH kaHpa. Bo BeskoM crydae, Takoi
BHIBOI HATIPAIIMBAETCS TOCINE TPOYTEHHsS MOSCHEHMI aBTOpa
(P.A. Dcmapparo) k cBoeMy H300peTEHHIO — KIIEPHXbI0 00 aBTOpax,
KHHTaX W TEpPCOHAKAX HAayqHO-(aHTACTHYECKMX POMaHOB [27].
HasBanb! 311 yeTBepoCTHIIAS COOTBETCTBEHHO — “SciFlerihews”
(ot “SciFi” (“science fiction”) + “clerihew”). [To-pyccku nepesox
Mor OBI 3Byuath Kak «parmiepuxvioy. [Ipumeps Takux Gopm,
O/IHAKO, 3aCTABIAIOT 33/[yMaThCs, a KIEPHXbIO JH 3T0 BooOme?
Jleno B TOM, 4TO aBTOp, 1a0BI MOTYEPKHYTb TEPOM3M MEpPCOHA-
el M 100aBuTh TMagoca Bo MM KOMHYECKOTO 3(eKTa, BMECTO
TIPUBBIYHON CXeMBI aabb, UCTIONB30BAT TEPOMUECKUI CTHX, HAT-
CaHHBIA MATHCTOMHBIM sSMOOM. [l0mOOHBI 3KCTIEpUMEHT, TOKa-
Ty, U3MAIIHE pajyKaneH, Beab 0e3 MOACKa3KH aBTopa Y3HaTh MOj
TyKOH MACKOH H3AITHYIO0 HOHCEHC-OMOTpadmio CIOKHO. 3aT0 HEMTb-
31 HE 3aMETUTb B MPUAYMAHHOW BapUalMH JBIKEHUS B CTOPOHY
’KaHpOBOTO THOPH/A (37€CH — TEPOMYECKOTO CTHXA U KIEPHXBIO).

Boobmie ki1epnxpio IOCTAaTOYHO JETKO BCTYMAeT B IMpouecc
TIEPEKPEILMBAHHS C APYTHMH KaHpamu, Ha3BaHHbll T. DepHECCOM
1 M. batom “cross-fertilizing” [15, c. 330]. Bo3moxHo, 310 CBSI3aHO
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C TEM, YTO KJIEPUXbI0 caM THOPHIEH 110 CBOEH MPHpOTIE, CMETIHBa-
et B ceOe xxanp Ouorpauu ¢ HoHcerncoM. [loatomy u KomidecTBo
TIPOM3BOIHBIX THOPUIHBIX (POPM KIEPHXbIO JOBONBHO BEJUKO.

T. Kpeittubepr, HanmprmMep, Haqal ¢ TOTO, YTO TPALYMAT ITHKI,
TIOCBAIIEHHBI aBTOpaM JETEKTUBHBIX HCTOPHIL, Ha3BaB ero “Mys-
tery clerihew”. A TIOCKONBKY aJIMIO3WH BHICTPAMBAIKCH B OCHOB-
HOM K CIOKETaM 1 reposiM KHHT [pOCIaBIeHHbIX aBTopoB, T. Kpeit-
THOEPT PelIdI PACCMATPHUBATH CBOM YETBEPOCTHIIAS KaK CBOETO
pona IMOpUCTHYECKHE 0030pbl CONEPKAHUA JETCKTHBHBIX POMa-
HOB (review). OTciofa y Hero pofiioch M Ha3BaHWE 3TOTO BHJA
KIepuxbio; clerihew + review = cleriview [28]. BoT mpmMep Takoro
Kaepugbio TIof| HasBauueM “L of a Book”, aniro3upyrolwero K anda-
BUTHOMY 1K1y poManoB C. Ipadron: “Sue Grafton / Knows her
craft, and / She gets better / With each letter” [28].

Cpasy Tpy IOMOPHCTHYECKIX CTHXOTBOPHBIX KaHpa COCIHA-
JUCh e B ofHOM rubpuze. Knepuki ckoMOMHMPOBAT KIEPHXbIO,
JuMepuK 1 SmurpaMmy. OT KIepuXblo KIEPHKI M03aMMCTBOBAN
MMEHHYI0 TIEPBYIO CTPOKY, 00S3aTeIbHOCTh PH(MOOOPA3YIOMETO
aHTPOTIOHNMA B TIEPBOH CTPOKE, pealbHOCTb ACHCTBYIOWIETO JHII,
ororpapuyeckyro MOTHBHPOBAHHOCTH M HECTAOMIBHOE YHCIO
croroB B crpoke. OT SMUrpaMMbl — CaTHPUYECKYIO HATPABIICH-
HOCTb M OCHOBHYIO TEMATHKY — KOMMEHTHPOBAHHE 371000THEBHBIX
cOOBITH. Y MIMepHKa KIEPUKI B3SI, BO-NIEPBBIX, PEIIAMEHTHPO-
BaHHYIO pr()MY, 2 BO-BTOPBIX, KONHYECTBO CTPOK (TIATD).

Ectb, mpaBna, omuH Hi0aHC. B OCHOBY KiepHKIA MONOXEH
HE KIACCHYECKUi JMMEPHUK, a MepeBEPHYTHIH, TaK Ha3bIBAEMbIN
pumuk (rimickle), 0 kotopoM pedb 1uTa Bbime. MIMEHHO oH cTam
YaCTBIO0 HOBOH MOTPaHIIHOH (hopMBI, KoTopyto Ha caiite BBC Haz-
Bamu “clerickle” (clerihew + rimickle) [29].

Bor ans cpaHenus kinepuxbio u kiepukn o bepnapae [loy.

Knepuxsto: “Mr Bernard Shaw / Was just setting out of the war, /
When he heard it was a dangerous trade / And demonstrably under-
paid” 30, c. 13].

Knepuxn: “The great Bernard Shaw / Gained knowledge
galore / By reading the Encyclopedia; / Googling now we find
speedier / And less of a chore” [21, No 22].

PasHuna oveBmHa, PaBHO KaK U CXOCTBO.

Ho xnepukn — He enuHCTBEHHAs rHOpHUIHAS PA3HOBUIHOCTS,
BO3HUKILAS IIPU YYaCTHH KIEPUXbIO U JTUMepHKa. EcTh emeé onHa,
Ha 3TOT pa3 OCHOBAHHAA HA KIACCHYECKUX MOZENSX 00OUX KaH-
POB-YYACTHUKOB U TOKa HE TIOMYYHBILIAs COOCTBEHHOTO HA3BAHML
HazoBém € «xnemepuk». 3mech coueTaroTcs IepBas MMEHHad
cTpoka, Ouorpauueckas MOTHBUPOBAHHOCTb, BHEIIHSAS MpPABIU-
BOCTb M MHTEPTEKCTYaNbHOCTh, CBOHCTBEHHBIE KIIEPHXBIO, C KOM-
TMO3HLUOHHOK CTPYKTYpOll U pUTMOMENOAMKON numepuka. Jlns
CpaBHEHHS MOKHO TIPHBECTH KJIEPHXBIO O reprore BemmuHrroHe
1 KIEMEPHK O HEM Ke.

Knepuxsto: “The great Duke of Wellington / Reduced himself
to a skellington. / He reached seven stone two, / And then — Water-
loo!”[30, c. 45].

Knemepuk: “Said Wellington, “What's the location / Of this bat-
tle I've won for the nation?” / They replied, “Waterloo.” / He said,
“That’ll do. / What a glorious name for the station” [31, c. 198].

Kerary, nporiecc NpOHUKHOBEHHS TMMEPHKOB B PYTHe HALHO-
HATBHBIE JMTEPATyphl, OTMEYAEMBIi MHOTHMHU HCCIIEI0BATENIMIA,
TPUBEN K UX TOSBIICHUIO HA PYCCKOM SI3bIKe. 3aMETHO, UTO 3HAuH-
TebHOE YHCIO PYCCKOS3bIYHBIX JIMMEPHKOB — TO T€ CaMble KIeMe-
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PHKH, 0 KOTOpBIX 1111a peyb Bbie. Harnpumep, uenslii mxo « /3 xu3-
Hi1 3ameyarenbHbIX Jroei» O. Cenaxosoit [31, ¢. 247-251].

1 3pech Mbl mofonuM K emé ofHoii mpobaeme, CBA3aHHOK
¢ THOpUIH3aIKel HOHCEHC-KaHPOB, OTHAKO HATPABIEHHOH BOB-
HE — Ha MPeICTaBlIeHHe HOBOOOPA30BAHHBIX (JOPM HHOA3BIYHBIM
yptateasM. Peus ua€T o mepeBosie YNOMSHYTHIX pa3HOBUIHOCTEH
Ha ipyrue A3bIku. MccrnenoBanye mMokasano, 4To HY BAPUAHTHI, HH
TeM Oomee THOpPHABI BHUMAHMS MEPEBOIYMKOB TOKA HE TPHUBIE-
KIi. TpyoHO ¢ TOYHOCTBIO YTBEPkKAATh, B UEM MPUYMHA TAKOTO
UTHOPHPOBAHHs OMHMCAHHBIX (opM. MoXHO IHMIIb TPEAIONo-
HTb, YTO ITO CBA3AHO C TMEPH(EPHITHOCTHIO KaK BAPHAHTOB, TaK
¥ THOpUIOB B JTUTEPaTYpPHOM M TiepeBofdeckoM mpoueccax. Ho
HEINb34, TI0-BHAUMOMY, JIHIIATH TIOOUTENel aHIHIHCKOTO HOHCEH-
Ca BO3MOKHOCTH 3HAKOMHTBCS C TIOJHBIM CIIEKTPOM CYLIECTBYIO-
IIUX Pa3HOBUIHOCTEH. A MOCKONBKY LENIEBBIX TEKCTOB Ui aHA-
nM3a HAUTH HE YAamoch, mompoOyeM O4epTUTh TOTEHIHATbHBIE
TIPOONEMBI U TTyTH HX PELICHHS.

['maBHOe TpeOoBaHME K MEPEBOTIMKAM — MAKCHMAIBHO COXpa-
HATb ’aHPOBO-CTHIMCTHYECKYI0 JOMUHAHTY HCXOJHBIX pa3HOBHI-
HOCTeil T0331M HOHCEHCA, MHAYE I[eNEBAs ayIUTOPHs TOMPOCTY
HE OMO3HAET YYACTHUKOB CMELIEHUA KaHPOB. {1 MuMeprKa 310
Oy/IeT HeCKONBKO TPOILIE, TOCKOIBKY CYIIECTBYET JABHAS TPa IS
TiepeBoja M MCCIETOBAHAA MMEHHO 3TOH Maod QopMbI HOHCEH-
ca. braromaps mpexpachsiM oOpasuam mepesofioB I. Kpyxkosa,
K. Arapogoii, I. Bapnenru, M. @peiiikiHa 1 MHOTUX IPYTHX 3HTY-
3MACTOB JTUMEPUKH Y HAC U3BECTHBI U OYCHD HIOMYIAPHBI.

C xnepuxpio cnoxuee. OHU TIPAKTHYECKH HE TIEPEBOUIUCH,
T03TOMY He C(OPMHIPOBAHA COOTBETCTBYFOMIAS Tpaaumus. Uto0st
3AMOMHKUTh HCCIEI0BATENbCKYIO 1 TIEPEBOTYECKYIO NAKyHBL, ObLIN
HATIICAHBI B¢ PAOOTHI, TIOCBAIMIEHHBIE IMEHHO 3TOMY XKaHpY [25;
32]. Kpome Toro, MOXHO (1 HYHO) OIHPaThCS HA CYNIECTBYIONIHE
TPAIHLIH TIEPeBOia IPYTUX KAHPOB IOMOPUCTHYECKOH MOI3HML.

CoxpaHiTh y3HABAEMOCTb HYKHO I KAXKAOTO YYACTHU-
Ka JKaHPOBOM Pa3HOTONOCHIIBI, BKMIOYAs M T€ M3 HHUX, KOTOPbIE
HCTIONB3YFOTCS KaK JIOTONHEHNE K MCXOMHBIM (HAmp., XaiKy, SIH-
TpamMMa | IIpoure), 00parasch K COOTBETCTBYIOUM 00pasLaM.

Konedno, MHOTOE 371€Ch 3BUCHT OT JIMYHOCTH CaMOTO Tiepe-
BOJYHKA, ET0 OTKPBITOCTH K BOCTIPHATHIO HOBOTO, HEIPUBBIYHOTO,
a TIOpOW HEINEToro, OT TOTOBHOCTH PHCKOBATh, Mrpas (opMamu
¥ CJIOBAMH YK€ B S3bIKE [IEPEBOJA.

[ToHATHO, YTO PUCK 3TOT CBA3aH B TOM YUCJIE U C KECTKUMH
MCXOMHBIMA (hOpPMaMH, W C HAIMOHATBHO-KYNBTYPHOH crenuu-
KOl CIOETOB, TEM, JIEKCHKH, akcuonorun rudpuaantos. Ho ects
Ha/IeXK 1A Ha TO, 4TO TIEPEBOJIBI TAKKE MOABATCS M PACIIMPAT HAIIH
3HaHHs 00 OTPOMHO¥ BCENEHHO HOHCEHCA.

BoiBogbl. B 3akmioueHue OTMETHM, YTO AHTIMHCKAs T033Us
HOHCEHCA, TIPOYHO BOIIEAMAs B KAHOH aHTIIMICKON (M MHPOBOI)
JIUTEPATYPHI 1 IABHO CTaBIIas (Onarofaps nepeBoauKkam) Onu3Koi
HANIEMY YHTATENO, CETOMHS MIIET HOBBIE TyTH Pa3BUTHS, OXHAM
M3 KOTOPbIX OKA3bIBAECTCS MYTh HE MPOCTO MAHUITY/SALUHA KOHBEH-
IMAMH BHYTPH CaMUX JKaHPOB, HO U LT 32 TIPE/eNbl COOCTBEHHBIX
TIPUBBIYHBIX PAMOK — K B3aUMOIEPEILICTCHHIO C IPYTUMH MalbIMK
TMO3THYECKUMH OpMaMIL, BKITIOUAS T€ U3 HIX, KOTOpbIE TMPHHA]-
JieKaT KymbTypaM, mopoit Janékum ot ucxofaHoH. IlepeBomumkam
7€ HeMb3s He 3aMeyaTh MPOUCXORAWMX nponeccoB. Hamporus, ux
3471343 — BKITIOYUTHCA B HUX, HCTIONB3Ys BECh HAKOTUICHHBIH Mpak-
THYECKUH OIIBIT.
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Shama 1. Variations and hybrids of the English nonsense
poetry: from their emerging to translation

Summary. Post- and metamodernist processes in literature
tend to be reflected in the transgression of constant genre mar-
gins and provoke a kind of experimenting on genres. It conse-
quently leads to the emerging of genre hybrids, the examining
of which provides the insight into the newly-coined construct
as well as deeper comprehension of the source forms and gen-
res. The English nonsense poetry is inclined to changes by
its nature and thus exposes the possibility of mingling with
the other poetical miniatures. The article focuses on the meta-
morphoses of limerick and clerihew. The idea is submitted that
the original genres should firstly produce their own variations,
they should play on themselves, and only then the hybrids
come out. The most successful hybridization happens when
the rigid genres are merged. However the source genres remain
recognisable as their canons are blurred but not ruined. It is
underlined that genre hybrids appear to be productive and can
juxtapose themselves creating some polihybrid forms. In this
way the popularity of the source genres among the readers,
their viability are manifested.

To confirm the above the variations of limerick and cler-
ihew are analysed. The article deals with the following sub-
versions of limerick: anti-limerick, reverse limerick (rickelim),
rimickle, numerick, limick, rimelick. Besides, the hybrid form
of limerick — limeraiku — is depicted.

Similarly, clerihew comes through the period of creating its
modifications, which evidence themselves in the philosophical,
musical, mystery clerihews, as well as in the variants named
“thoroughew” and “SciFlerihew”. “Cleriview” appears to be
a transitive-to-hybrid form, while the hybrid forms of clerihew
are presented by “clerickle” and “clemerick”.

While translating the aforementioned forms one should
preserve the generic canon conventions. It concerns both
the genres which have been varied or hybridised, and the genres
which are involved into the cross-fertilising process. The task
of a translator is to provide the recognisability of the hybrid in
the target culture. Therefore it is important to follow the tra-
ditions which have been created by the practice of translation
during a long period of the reproduction of the English humor-
istic poetry in the target languages.

Key words: generic canon, variant of the genre, hybrid
genre, English nonsense poetry, limerick, clerihew, translation.
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